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MEMORANDUM DE ENTENDIMIENTO PARA EL ANALISIS Y DIFUSION DE LOS A ﬂ’““" i

PROBLEMAS Y FENOMENOS ASOCIADOS AL DESARROLLO URBANO
SOSTENIBLE

ENTRE

LA SUPERINTENDENCIA DE ORDENAMIENTO TERRITORIAL, USO Y GESTION
DEL SUELO DE LA REPUBLICA DEL ECUADOR Y HERITAGE UNIVERSITY DE
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA

CONSIDERANDO que los compromisos asumidos en el Plan de aplicacién de la
Nueva Agenda Urbana o Declaracion de Quito sobre Ciudades y Asentamiento Humanos
Sostenibles para Todos, adoptada el 21 de noviembre de 2016, contempla al desarrollo urbano
resiliente y ambientalmente sostenible como medio para la inclusion social y la erradicacion de
la pobreza, la prosperidad urbana sostenible e inclusiva a través de una estructura de gobernanza

urbana sustentada, entre otros aspectos, en la coordinacion y cooperacion;

CONSIDERANDO, que la Declaracion sobre el Derecho al Desarrollo, adoptada por la
Asamblea General en su resolucion 41/128, de 4 de diciembre de 1986, establece que el derecho
al desarrollo es un derecho humano inalienable, es decir que no se le puede quitar a ninguna
persona. Este derecho implica que todo ser humano y todos los pueblos estén facultados para (1)
participar del desarrollo econémico, social, cultural y politico de un Estado, (2) asi como ejercer
plenamente todos los derechos humanos vy libertades fundamentales, (3) contribuir a ese

o

desarrollo y a disfrutar de €l.

CONSIDERANDO, que el 25 de julio de 2016, la Asamblea Nacional del Ecuador
emitié la Ley de Ordenamiento Territorial, Uso y Gestion del Suelo (LOOTUGS) y que en su
articulo 95 establece la creacién de la Superintendencia de Ordenamiento Territorial, Uso y
Gestion del Suelo, como un ente de vigilancia y control téenico de los procesos de
ordenamiento territorial de todos los niveles de gobierno, y del uso y gestion del suelo, habitat,
asentamientos humanos y desarrollo urbano, que realizan los Gobiernos Autonomos

Descentralizados municipales y metropolitanos dentro del marco de sus competencias.

CONSIDERANDO, los principios internacionales de soberania, igualdad, y beneficio

mutuo de las partes

CONSIDERANDO, que las Partes descan 1'e'1ii7ar este  Memorandum de
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urbano sostenible, potenciando las capacidades y fomentando el intercambio de

soluciones urbanas y el aprendizaje mutuo a todos los niveles y para todos los agentes

pertinentes.

POR CONSIGUIENTE, LAS PARTES ACUERDAN COOPERAR EN VIRTUD DEL
PRESENTE MEMORANDUM DE ENTENDIMIENTO DE LA SIGUIENTE FORMA :

Articulo 1
Interpretaciéon

Todo anexo del presente MDE serd considerado parte de este MDE. Las referencias a este
MDE se entenderan que incluyen anexos, seglin varien o sean enmendados de acuerdo con
los términos del MDE.
La implementacion de proyectos y programas posteriores de conformidad con el presente
MDE, incluida las relacionadas a la transferencia de fondos entre las Partes, requerird la
ejecucion de acuerdos juridicos entre las Partes.
Este MDE se aplicard a las actividades en curso relacionadas a la materia objeto de MDE,

Articulo 2

Vigencia
Este MDE estara vigente a partir de la dltima fecha de suscripcién por parte de los
representantes de las Partes y permanecera en vigor durante tres (3) afios, pudiendo
renovarse automaticamente, a menos que una de las partes exprese su intencion de terminar
el presente instrumentos, para lo cual enviard a la otra parte, una Nota por escrito con no
menos de tres (3) meses antes de su vencimiento en el periodo vigente o salvo que sea
finalizado en conformidad con el articulo 4.

Articulo 3

Propdsito
El propésito de este MDE es proporcionar un marco de cooperacién y entendimiento, y
facilitar la colaboracién entre las Partes para promover sus metas y objetivos comunes para
fortalecer y ejecutar proyectos, programas y actividades de interés tanto para la
Superintendencia de Ordenamiento Territorial, Uso y Gestion del Suelo como para
Heritage University, relacionadas con el analisis y difusién de los problemas y fendmenos

asociados al desarrollo urbano sostenible.
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2. Los objetivos del presente MDE se lograran a través de:
a. Reuniones regulares entre la SOT y la Heritage University
b. Ejecucién de instrumentos juridicos separados entre las Partes para definir y
ejecutar proyectos, programas y actividades posteriores de conformidad con el

Articulo 4.

Articulo 4
Areas de Cooperacion

1. Las areas de cooperacion son acordadas conjuntamente a través del mecanismo de
cooperacion en el MDE. Las poliﬁcas y prioridades de este MDE también pueden ser
revisadas por las Partes, para permitir a las Partes responder a nuevos asuntos en las areas
relacionadas en este articulo.

2. Las Partes han acordado los siguientes temas preliminares y generales para este MDE:

a. Promocion del desarrollo de las capacidades de las Partes y por su intermedio, de
multiples interesados e instituciones de todos los niveles

b. Fortalecimiento de la gobernanza y capacidades de las personas, sociedad civil ¢ las
instituciones para formular, aplicar, vigilar y evaluar las politicas plblicas de
desarrollo urbano sostenible.

¢. Lineas de investigacion a base a estindares y normativa internacional sobre
desarrollo urbano sostenible.

d. Apoyo técnico e intercambio de experiencias y buenas practicas obtenidas en torno
al andlisis y evaluacién de los problemas y fendémenos asociados al desarrollo
urbano sostenible

e. Fortalecimiento de las capacidades institucionales en relacion con el andlisis y
difusion de los problemas y fendmenos asociados al desarrollo urbano sostenible,
pattiendo de una base de conocimientos compartidos en la que se usen datos tanto
combarables a escala mundial, como lo generados localmente, en particular
mediante censos, estadisticas phblicas nacionales y otros.

3. FEstas areas forman parte del programa de fortalecimiento institucional de la SOT y
constituyen areas de comun interés para Heritage University.

4. La lista anterior no es exhaustiva y no debe considerarse que excluye o sustituye otras

formas de cooperacion entre las Partes sobre otras cuestiones de interés comun.
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Articulo 5
Organizacion de la Cooperacion

Las Partes celebraran reuniones bilaterales regulares sobre asuntos de interés comun, de
acuerdo con el orden del dia previamente acordado por las Partes, con el proposito de
desarrollar y monitorear proyectos de cooperacion. Estas reuniones se llevaran a cabo al
menos una vez cada doce meses para:
a. Discutir cuestiones técnicas y operativas relacionadas con el desarrollo de los
objetivos de este MDE; y
b. Dentro del marco definido, se fomentaran y estableceran reuniones entre las Partes,
seglin las necesidades, para tratar las cuestiones prioritarias de interés comin para
la ejecucion de actividades conjuntas.
En la ejecucion de las actividades, proyectos y programas en los ambitos prioritarios
acordados, las Partes ejecutaran un instrumento juridico separado apropiado para la
implementacion de las iniciativas, observando el Articulo 1.2. de este MDE.
Articulo 6
Las Partes y su Personal
Las partes reconocen y acuerdan ser personas juridicas distintas, regidas por marcos
normativos propios de la legislacion de su domicilio. Los empleados, personal,
representantes, agentes, confratistas o afiliados de la Superintendencia, o el personal
involucrado por las Partes para realizar cualquier de las actividades objeto de este MDE, no
seran considerados en aspecto alguno empleados, personal, representantes, agentes,
centratistas o afiliados de la otra.
Articulo 7
Recaudacion de Fondos
Ninguna de las Partes realizara actividades de recaudacién de fondos con terceras partes en
nembre o representacion del otro, sin la previa aprobacién por escrito de la otra Parte en
cada caso.
Articulo 8
Derechos de propiedad intelectual
Ninguna provision del presente MDE sera interpretada como concesién de los derechos de
propiedad intelectual de las Partes.
En el caso de que las partes prevean la existencia de derechos asociados a propiedad
intelectual susceptible de ser protegida creada en relacion con cualquier proyecto,

programa o actividad que se realice bajo este MDE, las Partes negociaran y acordarén los
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segiin el Articulo 1.2.

Articulo 9
Uso del nombre y emblema

1. Ninguna de. las Partes utilizard el nombre, emblema o marca de la otra Parte, sus
subsidiarias y/o afiliadas, o cualquier abreviatura de la misma, en relacion con sus
actividades, la cooperacion bajo este MDE u otra, sin la previa autorizacion por escrito de
la otra Parte, en cada caso. Sus nombres y emblemas no pueden asociarse con ninguna
causa politica o sectaria.

2. Las Partes se comprometen a reconocer y aceptar esta cooperacion segin proceda. Con este
fin, las Partés se consultardn entre si, en la manera y forma de tal entendimiento.

Articulo 10
Confidencialidad

1. El manejo de la informacion estara sujeta a las politicas de confidencialidad de cada Parte.

2. Antes de divulgar documentos internos, o documentos que en virtud de su contenido o de
las circunstancias de su creacion o comunicacioén sean considerados confidenciales, cada
Parte obtendra el consentimiento expreso y por escrito de la otra Parte. Sin embargo, la
divulgaqién.de una parte de los documentos internos y/o confidenciales a otra entidad
controlada por la Parte divulgadora o que esta bajo control comin, o a una entidad con la
que posee un acuerdo de confidencialidad, no sera considerada una comunicacion un
tercero y no requerira autorizacion previa,

Articulo 12
Resolucion de disputas

I. En el caso de una disputa, controversia o reclamacion que surja o esté relacionada con este
MDE, las Partes haran todo lo posible para solucionar prontamente la disputa a través de
negociaciones directas.

Articulo 13
Notificaciones y enmicndas

.

1. Cada Parte notificard inmediatamente a la otra por escrito cualquier cambio material

anticipado o real que afecta a la ¢jecucion de este MDE.

2. Las Partes podran modificar el presente MDE por acuerdo mutuo por escrito.
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Articulo 14
Terminacion

i

n w

1 Ctte{lquiem de las Partes podra terminar el presente MDE otorgando 3 meses de previo
aviso por escrito a la otra Parte.

2. Tras la terminacion de este MDE, los derechos y obligaciones de las Partes definidas en
cualquier otro instrumento juridico ejecutado en virtud del presente MDE dejardn de ser
vigentes.

3. Cualquier terminacién del MDE ocurrira sin perjuicio de: a. la terminacién ordenada de
cualquier actividad de colaboracion en curso y b. todos los demds derechos y obligaciones
de las Partes adquiridos antes de la fecha de terminacion en virtud del presente MDE o de

otro instrumento juridico celebrado en relacion a este MDE.

En testimonio de lo cual, los representantes debidamente autorizados de las Partes,

suscriben a continuacion.
Quito, a los 12 dias de julio de 2022,

Por la Superintendencia de Ordenamiento Por Heritage University
Territorial, Uso y Gestitin del Suelo
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Andrew Stang
Heritage University




